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บทความพิเศษ  วารสารรูสมิแล

สมปอง  ดวงไสว

“ยอดหยิง” 
ของ ส.เนาว์สาย 

นิยายบันทึกฉากประวัติศาสตร์
ของผู้คนในเมืองปัตตานี

“Yod Ying” by S.Naosai: A Novel that Recorded Historical Scenes of People in Pattani

“ยอดหยิง” ของ ส.เนาว์สาย เป็นนวนิยายชื่อดังเรื่องหน่ึงของนักเขียนผู้มีคุณูปการอย่างสูงย่ิง
ต่อวงการนักเขียนไทย เผยแพร่เมื่อ พ.ศ.2485 แต่พื้นฉากย้อนอดีตขึ้นไป 20 ปีก่อนนั้น พื้นฉากที่เกิด
ขึ้นในเมืองปัตตานี ท�าให้เห็นบรรยากาศของเมือง และความสัมพันธ์ระหว่างกลุ่มข้าราชการ ชนชั้น
กลางใหม่ และประชาชนชาวปัตตานีเมื่อเกือบ 100 ปีก่อน วงจรชีวิตของตัวละครยืนยันให้เห็น
เอกลักษณ์ของเมืองปัตตานีที่เคยรื่นรมย์น่าอยู่ เป็นพื้นที่ของพหุวัฒนธรรม

“Yod Ying” by S.Naosai is a famous novel by a writer who made great contributions to 

the Thai writing industry. Published back in 1942, the story’s setting had been relived the 

past 20 years. The scenes took place in Pattani, showing 100-year-ago atmospheres of the 

town and the relationships of government officials, new middle classes, and people of 

Pattani. The characters’ life cycles portrayed the identity of once delightful city of Pattani - a 

multicultural area.
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ส.เนาว์สาย คือใคร / เชิดชัย อุดมพันธ์
หากเอ่ยชื่อ “เสาว์ บุญเสนอ” หรือ “ส.เนาว์สาย” นักอ่านรุ่นใหม่ ๆ อาจจะไม่คุ้นหูนัก แต่หาก

บรรยายว่าเขาคือนักเขียนที่แปลบทภาพยนตร์ “พยัคฆ์ร้าย 007” และเป็นคนคิดชื่อภาพยนตร์เรื่องนี้
ที่เข้ามาฉายในประเทศไทยครั้งแรกเมื่อหลายทศวรรษก่อน เราก็อาจจะพยักหน้ารู้จัก

เสาว์ บุญเสนอ เป็นนักเขียนคนส�ำคัญของแวดวงวรรณกรรมและส่ือสารมวลชนไทยต้ังแต่ช่วง
ทศวรรษ 2480 มาแล้ว มีผลงานนวนิยายจ�ำนวนหนึ่ง ส่วนข้อเขียนประเภทบทความและสารคดีก็มี
เป็นจ�ำนวนมาก 

ที่ส�ำคัญ เขาเป็นคนท่ีมอบบ้านและที่ดินย่านประชาชื่นมูลค่าหลายล้านบ้านให้แก่สมาคม 
นักเขียนแห่งประเทศไทย สมัยนักเขียนชื่อก้อง-ประภัสสร เสวิกุล เป็นนายกสมาคม กระทั่งนายกฯ
ประภัสสร ได้ก่อสร้างอาคารที่ท�ำการสมาคมนักเขียนถาวรเสร็จในอีกไม่กี่ปีต่อมา ปัจจุบันที่ท�ำการนี้
ยังเป็นแหล่งพบปะที่ส�ำคัญของคณะกรรมการสมาคม และคนในแวดวงการเขียน

บทความทีท่่านจะได้อ่านต่อไปนี ้เป็นผลงานของนักเขียนอาวโุส เน้ือหาบทความเกิดขึน้จากการ
ส�ำรวจพบเนือ้หาของนิยายเรือ่งหน่ึงของเสาว์ บญุเสนอ ขณะใช้นามปากกาว่า ส.เนาว์สาย โดยนิยาย
มีฉากและเน้ือหาส�ำคัญตอนหนึ่งอยู่ท่ีปัตตานี ภาพของปัตตานีที่ถูกน�ำเสนอในนวนิยายเล่มน้ีจึงถือ
เป็นข้อมูลทางประวัติศาสตร์อารมณ์และความรู้สึกเกี่ยวกับปัตตานีในหลายสิบปีก่อนที่ถูกบันทึกไว้  
จึงถือว่าเป็นข้อมูลใหม่ทางวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ที่น่าสนใจเป็นอย่างยิ่ง

เกริ่นน�ำ

ในแวดวงนักเขียนไทย เสาว์ บุญเสนอ (2452-

2544) เป็นนกัเขยีนทีม่ผีลงานช่วงก่อนการเปลีย่นแปลง

การปกครอง 2475 (2465-2500) แต่ถูกวงการ

วรรณกรรมหลงลมืไปในห้วงเวลายาวนาน จนกระทัง่

ถึงทศวรรษ 2540 จงึมกีารรือ้ฟ้ืนผลงานและชือ่เสยีง

ของท่านกลับมาอีกครั้งภายหลังเมื่อท่านได้มอบ

บ้านและท่ีดนิให้กับสมาคมนกัเขียนแห่งประเทศไทย

ท่านมนีามปากกาท่ีหลากหลาย ท�ำงานทัง้เป็น

นกัเขยีนวรรณกรรม เขยีนบทความ และบรรณาธิการ 

งานเขยีนท่ีส�ำคัญส่วนใหญ่เกิดในช่วงเป็นบรรณาธิการ 

หนังสอืเพลนิจติต์ คณะเพลนิจติต์ หลงัสงครามโลก

ครัง้ท่ี 2 ก็หันไปแปลบทภาพยนตร์ เป็นคนต้ังชือ่เรือ่ง 

เจมส์บอนด์ ว่า พยัคฆ์ร้าย 007 ผลงานเป็นท่ีรู้จัก

ของคนในศักราชนั้นคือ สายแดง ชีวิตต่างด้าว  สาว

น�้ำเค็ม ยอดหยิง ขบถเขมร สามทหารเสือ  ฯลฯ

“ยอดหญิง” ชือ่นยิายรกัธรรมดา เรือ่งหน่ึงทีเ่ป็น

ผลงานช้ินส�ำคัญของเสาว์ บุญเสนอ ชื่อเร่ืองส่ือให้

เข้าใจถึงผูห้ญิงทีม่คีวามเก่งเป็นยอด ความเป็นยอดหญิง 

ของนางเอกของเรื่อง ยอดหญิง 

นิยายรักเรื่องนี้ตีพิมพ์ในหนังสือ เพลินจิตต์ 

ระหว่างช่วงปี พ.ศ.2475-2478 โดยนักเขียนรับ

หน้าที่เป็นบรรณาธิการหนังสือเองด้วยนามปากกา 

ส.เนาว์สาย ความยาวนวนิยายมีท้ังหมด 23 บท  

ตพิีมพ์เป็นเล่มแล้วมคีวามหนา 539 หน้า ฉบบัทีเ่ป็น

สมบัติของลุงเสาว์ บุญเสนอ รวมเล่มปกแข็งไว้  

3 เรื่องคือ สามทหารเสือ ขบถเขมร และยอดหยิง 
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ส�ำหรับยอดหยิงฉบับท่ีน�ำมาใช้ศึกษานี้ เป็น

ฉบับการพิมพ์ครั้งท่ีสองเมื่อ พ.ศ.2485  เป็นช่วง

สมัยจอมพลป.พิบูลสงคราม เป็นผู้น�ำ เป็นช่วงที่

เรียกว่า ภาษาวิบัติ ดังนัน้ถึงตอนอ้างอิงจะใช้ภาษา

เหมอืนในยุคนัน้ทัง้หมด รวมถึงยอดหยิงท่ีควรจะเป็น 

ยอดหญิง ก็ต้องกลายเป็น ยอดหยิง ด้วยประการ

ฉะนี้

โครงเรื่อง ยอดหยิง

ส.เนาว์สาย วางโครงเรือ่งให้ นายทหาร ร.อ. ธวัช  

วาสุเทพ ซึ่งเจ็บป่วยท่ีดวงตารักษาไม่หาย จนใน

ทีส่ดุ ตาพิการมองไม่เหน็ เขาจงึตัดสนิใจไปพักผ่อน

ทีบ้่านเพ่ือนสนทิ ไมตร ีพิพัธน์ เจ้าของสวนยางใหญ่

ที่ปัตตานี ธวัช มีคู่หมั้นชื่อร�ำพึง ลูกสาวคนโตของ 

เทศาเมอืงปัตตานี เดมิเรยีนหนงัสอือยู่กรงุเทพแล้ว

ย้ายไปอยู่ปัตตานีกับครอบครัวที่มีพ่อคือพระพิชัย 

แม่คือนางพิชัย ลูกสาวคนโตร�ำพึงและน้องสาว 

ร�ำพา สกุล ปัทมพงส์ 

เม่ือธวัชขึ้นรถไฟสายใต้จากกรุงเทพไปลงท่ี

โคกโพธิ์และไปปัตตานี เข้าพักที่บ้านของไมตรี ใน

เมืองปัตตานี ร�ำพึงคู่หมั้นของธวัชเมื่อรู้ว่าดวงตา

ของธวัชมองไม่เหน็ก็ยกเลกิหมัน้ไม่สนใจใยดี ร�ำพา

ผูเ้ป็นน้องสาวของร�ำพึงสงสารธวชัจงึเข้าไปท�ำหน้าท่ี

แทนผู้พี่ เพื่อช่วยดูแลธวัชให้ใช้ชีวิตอยู่ที่ปัตตานีได้ 

และสนับสนุนส่งเสริมช่วยเหลือเพ่ือธวัชเขียน

หนังสือให้เป็นนักประพันธ์จะได้มีงานท�ำไม่เบื่อ

หน่ายชวีติ แต่ด้วยความใกล้ชดิในทีส่ดุก็สงสารและ

รักเข้าจริง ๆ 

ส่วนไมตรีนั้นรักร�ำพาและร�ำพาก็รักไมตรี แต่

สถานการณ์หน่ึงรกั หน่ึงสงสาร ของหน่ึงหญิงสอง

ชาย กลืนไม่เข้าคายไม่ออกของร�ำพา นับเป็นโครง

เรื่องของ ส.เนาว์สาย ที่ท�ำให้เรื่องราวน่าติดตาม 

การวางโครงเรือ่งรกัสามเส้าและด�ำเนินเรือ่งดีส่งผล

ให้ยอดหยงิสนกุ จนวางไม่ลง เพราะเส้นเรือ่งกระตุน้

ให้ผูอ่้านอยากรูว่้า ในทีส่ดุแล้วหนึง่หญงิสองชายนัน้ 

จะลงเอยเช่นไร

อย่างไรก็ดี ยอดหยิง ไม่ได้มีแต่เร่ืองความรัก

เป็นหลัก แต่ยังมีเรื่องราวหลากหลายสอดแทรกให้

ได้ศึกษาอีกด้วย โดยเฉพาะฉากชีวิตเมืองปัตตานี 

หัวเมืองส�ำคัญในภาคใต้

เมืองปัตตานี

ยอดหยิง เปิดเรือ่งบทที ่ -๑- ปัตตานสีมยั พ.ส. 

๒๔๖๕ 

“นางพิชัยฯค่อยเงยหน้าข้ึนมองออกไปทาง

ประตูเนื่องจากได้ยินเสียงฝีเท้าย�่ำหนัก ๆ และเร็ว

ขึ้นมาบนบันได และเสียงนี้นางพิชัยฯ จ�ำได้ว่าเป็น

เสียงฝีเท้าของแม่ลูกสาวคนเล็ก ซึ่งไม่ช้าจะมา

ปรากตร่างให้เห็น” (น.1)

เสาว์ บญุเสนอ เขียนย้อนอดตีเมอืงปัตตานไีป

ถึง พ.ศ.2465 ก่อนการเปล่ียนแปลงการปกครอง 

ถึง 10 ปี โดยให้ครอบครัวของพระพิชัยลงมาอยู่

ปัตตานี เพราะพระพิชัยเป็นเทศามณฑลปัตตานี 

และลูกสาวก็ตามมาอยู่ปัตตานีด้วย 

“ร�ำพึงมีอายุแก่กว่าร�ำพา ๒ ปี เปนความจิงที่

รู้กันหยู่ภายไนครอบครัว และผู้ที่รู้จักคุ้นเคย แต่

คนนอกที่ไม่รู้จักนั้น จะต้องเข้าไจว่าร�ำพึงแก่กว่า

น้องสาว ๑๐ ปี ที่ท�ำไห้เข้าไจได้มากถึงเพียงนั้น ก็

ด้วยความแตกต่างกัน ของการวางตัวหย่างลิบลับ

นั่นเอง”

“พอส�ำเหรด็การสกึสาจากโรงเรยีนกนินอนใน

กรุงเทพฯแล้ว ร�ำพึงถูกเรียกตวักลบัมาอยู่กับพ่อแม่

ที่ปัตตานี ส่วนร�ำพาส�ำเหร็ดการสึกสาทีหลังพี่สาว 

๑ ปี จึงกลับมาหยู่ปัตตานีทีหลังพี่สาว ๑ ปีเหมือน

กัน และก็ครบเวลา ๑ ปี แล้วที่ร�ำพาจากโรงเรียน

มาหยู่กับพ่อแม่” (น.๑๔)
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ยอดหยิง เดินเรื่องใช้ฉากที่เมืองปัตตานี หรือ

เหตุเกิดท่ีปัตตานี การเดินทางไปปัตตานีในเรื่อง 

ยอดหยิงเดนิทางด้วยรถไฟ ธวัชตวัเอกของเรือ่งเดิน

ทางจากกรุงเทพโดยรถด่วนสายใต้ลงไปปัตตานี 

ท้องเรื่องที่เกิดขึ้นในปี พ.ศ.2465 ซึ่งเป็นระยะเวลา

เพียง 2 ปีหลังสร้างสถานีรถไฟโคกโพธ์ิ แต่เราจะ

เห็นได้ว่าเป็น 2 ปีที่สื่อให้เห็นความเปลี่ยนแปลง

ด้านการคมนาคมของคนชายแดนภาคใต้ ซึง่หันมา

ให้ความนิยมกับการเดินทางด้วยรถไฟมากขึ้น 

เนื่องจากเวลานั้นเป็นการเดินทางที่ทันสมัย และ

รวดเรว็ท่ีสดุ หากเทยีบกับการเดินทางทางถนน และ

ทางน�้ำที่เคยเป็นการคมนาคมหลัก

1. การเดินทางโดยรถไฟไปปัตตานี ยอดหยิง 

บทที่ 4 ขึ้นต้นด้วยการเดินทางของธวัช

“รถด่วนสายไต้ได้น�ำ ธวัช วาสุเทพ กับคนไช้

ร่วมไจคนหน่ึงมาลงท่ีชุมทางหาดไหย่ และขึ้นรถ

สายปาดังเบซาร์-สุไหงโกล๊ค มาลงที่สถานีโคกโพธิ์ 

จากโคกโพธ์ิ รถยนตร์โดยสานน�ำธวัชมาจนถึง

ปัตตานีโดยเรียบร้อย”

การเดินทางโดยรถไฟจากกรุงเทพไปปัตตานี 

วันนี้ก็ยังเป็นเช่นท่ีปรากฏในนวนิยาย เพียงแต่ไม่

ต้องลงต่อรถอีกขบวนท่ีหาดใหญ่ มรีถสายตรงจาก

กรุงเทพฯ ถึงสุไหงโก-ลก โดยตรง โดยผู้ท่ีจะลง

ปัตตานีก็ต้องลงสถานีโคกโพธ์ิ แล้วจึงข้ึนรถยนต์

โดยสารสองแถวไปยังตัวเมืองปัตตานี ป้ายสถานี

รถไฟยุคเก่าจะเขียนว่า “สถานีโคกโพธ์ิ” แล้วบอก

ต่อว่า “ไปปัตตานีลงที่นี่” ไว้ด้วย เพื่อบอกว่าสถานี

โคกโพธ์ิคือจุดเชื่อมต่อทางตรงไปยังปัตตานี หาก

เลยโคกโพธิ์ไปก็เท่ากับเลยปัตตานี ที่แตกต่างจาก

สถานีรถไฟเก่าก็คอื ในปัจจบุนัก็คอืป้ายระบ ุ“สถานี

รถไฟปัตตานี” แล้วมีวงเล็บโคกโพธิ์

2. สภาพเมืองปัตตานี

ตามทีไ่ด้กล่าวแล้ว ท้องเร่ืองนวนยิายเร่ืองน้ีคอื

ปัตตานีปี พ.ศ.2465 บทเริ่มต้นของยอดหยิง  

ส.เนาว์สาย เริ่มที่ปัตตานียุครัชกาลที่ 6 ท�ำไมจึงใช้

ฉากเมืองปัตตานี อาจเป็นไปได้ว่า เน่ืองจากเมือง

ปัตตานีเป็นหัวเมืองใหญ่ในชายแดนภาคใต้ มี

เอกลักษณ์น่าเรียนรู้สูง เมื่อประกอบกับประวัติ 

นักเขียนที่พบว่าท่านคุ้นเคยกับการรถไฟมาก่อน 

ฉันจะช่วยให้เทอแต่งหนังสือเปนจนได้ 
การประพันธ์เปนงานที่จะท�ำให้เทอหายกลุ้มใจ 
จะท�ำให้เทอไม่รู้สึกเบื่อหน่ายชีวิตของเทอเอง 

แล้วก็จะท�ำให้เทอมีชื่อเสียงโด่งดัง 
ไม่มีงานอะไรที่เทอจะหาชื่อเสียงได้อีก 

นอกจากการแต่งหนังสือ

‘‘ ‘‘
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เพราะเคยเป็น “นักเรียนรถไฟ” แล้วลงมาอยู่ท่ี

หาดใหญ่ จุดชุมทางรถไฟส�ำคัญอีกจุดหนึ่งของ 

ภาคใต้ ในช่วงปี พ.ศ.2471 ส.เนาว์สาย จึงคุ้นเคย

กับภาคใต้และปัตตานี  โดยได้เขยีนย้อนอดตีขึน้ไป

เพ่ือบอกเล่าเอกลักษณ์ทางวัฒนธรรมของคนทีน่ี่ว่า

เป็นพ้ืนทีข่องชาวมลายูทีม่เีอกลกัษณ์ทางวฒันธรรม

เฉพาะตน มีคนไทยร่วมอยู่เป็นส่วนหนึ่ง คนไทย

เหล่าน้ีได้พยายามปรบัตนเองให้เข้ากับท้องถ่ิน โดย

ใช้ตัวละครเอกฝ่ายหญิง คือ ร�ำพา เป็นตัวสาธิตให้

เหน็ถึงการเชือ่มตวัเองของคนไทยเข้ากับวัฒนธรรม

มลายู ส. เนาว์สาย พรรณนาว่า 

“แม้จะเปนเมืองในขอบเขตต์ของไทย แต่ชาว

พ้ืนเมืองของปัตตานีส่วนมากเป็นมะลายู คนไทย

แท้ ๆ มีส่วนน้อย เมื่อมาเปนพลเมืองคนหน่ึงของ

ปัตตานี ร�ำพามิได้วางตัวให้ขัดกับประเพณีนิยม

ของชาวพ้ืนเมือง หล่อนวางตัวให้เปนไปตามแบบ

หย่าง ของชาวพ้ืนเมืองทุกกระเบียดนิ้ว พยายาม

ฝึกฝนจนสามารถเปลี่ยนลิ้นของหล่อนให้เปนลิ้น

ของชาวพื้นเมืองคนหนึ่งได้สนิทสนม”

“ไนจ�ำนวนลกูสาว ๒ คนของเจ้าเมอืง คนน้อง

ได้ภาสกีว่าไนทางเปนทีรู่จ้กัคุ้นเคยของชาวพ้ืนเมอืง

พายไนเขตต์จงัหวัด ทุกตรอกทุกถนนร�ำพาซอกแซก

ไปเท่ียวเสียราวกับว่าหล่อนเปนเด็กผู้ชายคนหนึ่ง 

ชาวพื้นเมืองจึงรู้จักร�ำพาดี ร�ำพาเปนคนกันเองจน

กระท่ังชาวตลาดซึ่งเปนคนไนชั้นสามัญ หล่อนก็ 

คบสมาคมด้วยถานเพ่ือนฝงู ผลท่ีได้รบัคอืความรกั

ไคร่นบัถือจากพลเมอืงพายไต้การปกครองของบดิา”

ข้อความน้ีแสดงให้เหน็บคุลกิและลกัษณะนสิยั

แบบนางเอกของนวนยิายไทย ท่ีเขยีนพฤตกิรรมเพ่ือ

ชี้ให้เห็นถึงคุณสมบัติภายในที่เป็นคนดี เปิดเผย 

เรยีนรู ้และให้เกียรตวิฒันธรรมอืน่ ร�ำพา เป็นผูห้ญิง

ทีส่ามารถเดนิเหินเข้าไปในชมุชนต่าง ๆ  ได้ทุกตรอก

ซอกซอย มเีพ่ือนเป็นชาวพ้ืนเมอืง ลกัษณะเช่นนีจ้งึ

ย่ิงเสริมคุณลักษณะความเป็นนางเอกให้เธอมี

ความเหมาะสมยิ่งขึ้น

3. ตลาดในเมืองปัตตานี มีท้ังตลาดจีน

ตลาดแขก

“ร�ำพาเปนคนกันเองจนกระทั่งชาวตลาดซึ่ง

เปนคนไนชั้นสามัญ หล่อนก็คบสมาคมด้วยถาน

เพ่ือนฝูง ผลท่ีได้รับคือความรักไคร่นับถือจาก

พลเมืองพายไต้การปกครองของบิดา ซึ่งร�ำพึงไม่

ค่อยจะได้รับไนสิ่งเหล่านี้

เมื่อร�ำพาจูงเจ้าดิ๊คเดินเข้าไปไนตลาด ท้ัง

ตลาดแขกและตลาดจีน ซ่ึงแยกกันหยู่คนละส่วน  

ผูท่ี้ได้พบมกัจะสกิดไห้กันด ูและกล่าวขวันแก่กันใน

เรื่องของร�ำพา”

ตลาดทีว่่าน้ันอยูท่ีไ่หน ย่านชมุชนจนีหวัตลาด

กือดาจีนอ ในสมัยรัชกาลที่ 5 พ้ืนท่ีย่านหัวตลาด  

กือดาจีนอ ขยายตัวรวดเร็ว บริเวณหัวตลาดจีนซึ่ง

มีถนนอาเนาะรู เป็นเส้นทางหลัก ยาวไปถึงชุมชน 

ชิโนโปรตุกีสถนนฤาดีและเชื่อมโยงไปถึงฝั่งตลาด

เทศวิวัฒน์ ปัจจุบันยังมีร่องรอยปรากฏให้เห็น

4. สะพานเดชานุชิต แลนด์มาร์คเมือง

ปัตตานี 

สะพานเดชานุชิต เป็นสะพานแห่งแรกข้าม

แม่น�้ำปัตตานี เป็นแลนด์มาร์คท่ีส�ำคัญ หากยืนท่ี
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สะพานเดชานุชิตจะมองเห็นเมืองปัตตานีริมน�้ำ 

อันงดงามทั้งสองฝั่งฟาก ในตอนเริ่มเรื่อง ยอดหยิง 

ส.เนาว์สาย เขยีนถึงสะพานเดชานชุติใจกลางเมอืง

ปัตตานี ให้เป็นที่นัดพบ

นางพิชัยผูเ้ป็นแม่ถามร�ำพาว่า “วันน้ีหนไูปคน

เดียวหรือไปกับใคร” 

“หนไูปคนเดยีว แล้วไปพบไมตรทีีส่ะพานเดชา

นุชิตค่ะ”

“เดชานุชิต” ก่อนจะมาเป็นชื่อสะพานคือชื่อ

ของท่านเทศามณฑลปัตตานีในสมัยรัชกาลที่ 5  

สืบเนือ่งจากในปี พ.ศ.2447 รชักาลที ่5 โปรดให้แยก

หวัเมอืงทัง้ 7 ออกมาจาก มณฑลนครศรธีรรมราช 

มาตั้งเป็นมณฑลปัตตานี ทรงพระกรุณาโปรด

เกล้าฯ ให้พระยาเดชานุชิต (หนา บุนนาค) ครั้งยัง

เป็นพระยาศักดิ์เสนี เป็น สมุหเทศาภิบาลมณฑล

ปัตตานคีนแรก ปกครองปัตตานี  ยะลา ระแงะ เมอืง

สาย อยู่ยาวถึง 22 ปี 

พ.ศ.2455 ทรงพระกรณุาโปรดเกล้าฯ ให้พระยา

ศักดิเ์สนีเป็นท่ีพระยาเดชานุชติ สยามศิรภักดี พิรยิะ

พาหะ อันเป็นต�ำแหน่งเก่าแก่ที่นับถือของหัวเมือง

แขกทั้ง 7 น้ัน งานท่ีส�ำคัญในภาคใต้ คือ การ

ตัดถนนหลายสาย เพ่ือประโยชน์ในการคมนาคม

และค้าขาย การสร้างสะพานคอนกรีตเสริมเหล็ก

ข้ามแม่น�ำ้ตานี พระยาเดชานุชติ เป็นแม่กองอ�ำนวย

การสร้าง ในปี พ.ศ.2469 พระเจ้าบรมวงศ์เธอ 

กรมพระก�ำแพงเพชรอัครโยธิน เสนาบดีกระทรวง

คมนาคม ประทานนามให้เกียรติยศแก่ผู้สร้างว่า 

“สะพานเดชานุชิต”

พระยาเดชานุชติสยามศิร์ภกัด ีสร้างความเจรญิ

ให้ปัตตานี จนมีนามจารึกที่เมืองปัตตานี นับแต่

ถนนเดชา โรงเรยีนเดชะปัตตนยานกูุล สะพานศกัดิ์

เสนี สะพานเดชานชุติ  ล้วนสบืเนือ่งมาแต่นามท่าน

5. วิถีชีวิตการพักผ่อน

ในยุคทีส่ภาพบ้านเมอืง ป่าเขายังสมบรูณ์และ

ไม่เจริญทางเทคโนโลยี การพักผ่อนของชาวเมือง

อาจไปเท่ียวป่าเขาท่ีไม่ไกลเกินไปนัก เสาว์ บญุเสนอ 

ฉายภาพการพักผ่อนไว้ในตอนที่ 18 ความว่า

“วันนั้นเปนวันอาทิจ ธวัชชวนไมตรีกับเพ่ือน

ข้าราชการอีกหลายคนไปยิงนกและหมูป่าในเขตต์

อ�ำเภอโกตาบารขูองยะลา การล่าสตัว์เป็นกีลาทีโ่ป

รดหย่างหนึ่งของไมตรี จึงรับรองการชวนของธวัช

ด้วยความพอใจ” (น.390)

“ร�ำพารูต้วัดว่ีาจะต้องถูกชวนไปด้วย และการ

ไปยิงสัตว์ป่าคราวน้ีจะต้องไปไกล นอกเขตต์ของ

เมืองปัตตานีและยังล�้ำเข้าไปในเขตต์ของยะลาอีก

หลายกิโลเมตร แม้จะไปด้วยรถยนต์ก็ไม่แน่ใจว่าจะ

กลบัทนัเวลา ซึง่บางทจีะค้างท่ียะลาคนืหน่ึง เมือ่รูส้กึ

ตวัว่าจะต้องไปร่วมทางและหยู่ไกล้ชดิกับไมตรเีปน

เวลานาน ๆ  เช่นนี ้ร�ำพาออกนึกไม่สบายไจ”  (น.390)

เรื่องเช่นนี้ในปัจจุบันไม่สามารถท�ำได้ และไม่

เป็นทีน่ยิม เพราะทศันคตขิองการล่าสตัว์ได้เปลีย่น

ไป เป็นการอนุรักษ์สัตว์ป่า อนุรักษ์ป่าให้ด�ำรงอยู่

มากกว่าที่จะไปล่าเอาชีวิตสัตว์ป่าเหล่านั้น

ธวัชไปกับไมตรแีละใช้ชวิีตกลางป่าอย่างสนกุ 

“ธวัชออกจะไม่ระมัดระวังตัวกร�ำแดดและบุก

ป่าฝ่าดงหย่างสนุก ถือเสียว่าการผเชินสนุกเพียง

เท่าน้ี เปนแต่เพียงส่วนหน่ึงและเล็กน้อย เม่ือคร้ัง

รับราชการทหาน ธวัชเคยตรากตร�ำและผ่านความ

ล�ำบากย่ิงกว่าน้ีมาก การซ้อมรบและเดินทางไกล

ของทหานปืนไหย่ ต้องผจนความล�ำบากกว่าการ

ล่าสัตว์หลายเท่า”

6. งานสโมสรรื่นเริงประจ�ำปี

สโมสรข้าราชการในอดตีจะมปีระจ�ำทุกจงัหวดั

เป็นสถานที่พบปะสังสรรค์ของข้าราชการทั้งชาย

หญิง และจะมีงานร่ืนเริงประจ�ำปี ส่วนใหญ่มักจะ



43ปีที่ 42 ฉบับที่ 2 พฤษภาคม-สิงหาคม 2564

จัดในช่วงใกล้ ๆ ปีใหม่จะได้สนุกและร่วมฉลองปี

ใหม่ไปด้วย ปัตตานียามนั้นก็มีงานของสโมสร

“ต่อมาอกีวนัหน่ึง ทีส่โมสรข้าราชการพลเรอืน

มีงานรื่นเริงประจ�ำปีพระพิชัยต้องเปนหัวแรงของ

งานนีต้ามเคย และได้พ่วงครอบครวัของท่านไปร่วม

วงด้วย นาน ๆ  จะได้ไปสนุกสักครั้ง ธวัชจึงอนุญาต

ไห้ร�ำพาไปในงานนี้ด้วยไจสมัค”

น่าเสยีดายทีใ่นนิยายไม่ได้เล่ารายละเอยีดวัน

งานมากนัก แต่เชือ่ได้ว่ามดีนตร ีมกีารร้องเพลงและ

จับสลากมอบรางวัลกันเป็นปกติ กว่างานจะเลิกก็

ตกเที่ยงคืนเป็นเช่นนี้

การประพันธ์

ยอดหยิง อ่านเผิน ๆ ไม่คิดว่าจะมีอะไรพิเศษ

ไปกว่านยิายรกัธรรมดา ๆ  แต่อาจจะมฉีากแตกต่าง

กว่าเรื่องอื่น ๆ ที่ ส.บุญเสนอ ใช้ คือเมืองปัตตานี 

กลบัมขีมุทรพัย์คือเคลด็ลบัในการประพันธ์หรอืการ

เขียนหนังสือของ ส.บุญเสนอ สอดแทรกไว้ เป็น

เสน่ห์ของนิยายรัก ยอดหยิง ที่มีคุณค่าอย่างยิ่ง

ร�ำพาในความเข้าใจของธวัชเป็นร�ำพึง ได้เป็น

ผู้จุดประกายให้ธวัชเขียนหนังสือ ในบทที่ 5 เป็น

ตอนส�ำคัญ ท่ีธวัชตากลายเป็นผู้พิการทางสายตา 

เมื่อมาใช้ชีวิตอยู่ที่เมืองปัตตานี วัน ๆ  จึงได้แต่นั่ง ๆ  

นอน ๆ ไม่รู้จะท�ำอะไร ร�ำพา ซึ่งปลอมเป็นร�ำพึงคู่

หมัน้ของธวัชรูส้กึสงสาร จงึเข้าไปช่วยเหลอื แนะน�ำ

ให้ธวัชเขียนหนังสือ ดังช่วงหน่ึงของบทสนทนาถึง

ในการเขียนหนังสือ

1. “เขียนหนังสือซิคะ” ว่าด้วยการเป็นนัก

ประพันธ์

“งานอะไรจ๊ะ ร�ำพึงบอกมาเถอะ ถ้าฉนัสามารถ

จะท�ำได้ ฉันเปนลงมือท�ำทันที ฉันเบื่อหน่ายท่ีน่ัง 

หยู่เฉย ๆ มีงานท�ำเสียบ้างจะได้หายร�ำคาน”

“เขียนหนังสือซิคะ”  ตรงเป้าของเรื่อง

“เขียนหนังสือ เขียนท�ำไมกัน?” “ก็เบื่ออีกนั่น

แหละ เขียนหนังสือถึงไครกันทุก ๆ วัน” (น.124)

“เขียนหนังสือที่ฉันว่า มิได้หมายความถึงการ

เขียนจดหมาย ฉนัหมายถึงการประพันธ์เรือ่ง การแต่ง 

หนังสือหรอกค่ะ ฉันคิดว่าเทอสามารถจะท�ำได้ดี” 

(น.125)

“เทอจะไห้ฉันเป็นนักประพันธ์ เห็นจะไม่ไหว

เสียละ การประพันธ์ไม่ใช่ของง่าย ๆ เลย เปนสิลป

ทีย่ากมาก ถ้าไม่มนีสิสยัหยู่ด้วยแล้วก็ยากจะฝึกหดั

กันได้” (น.125)

“ฉันว่าเทอน่ะแหละมีนิสสัยการประพันธ์หยู่

ด้วยเทอต้องท�ำได้”

“ฉันแต่งหนังสือไม่เปน”

“ฉันจะช่วยให้เทอแต่งหนังสือเปนจนได้ การ

ประพันธ์เปนงานท่ีจะท�ำให้เทอหายกลุ้มใจ จะท�ำ

ให้เทอไม่รู้สึกเบื่อหน่ายชีวิตของเทอเอง แล้วก็จะ

ท�ำให้เทอมชีือ่เสยีงโด่งดงั ไม่มงีานอะไรท่ีเทอจะหา

ชื่อเสียงได้อีก นอกจากการแต่งหนังสือ” (น.125)

“ฉันคิดว่าเหลือวิสัยที่ฉันจะท�ำได้”

 “ฉันว่าไม่เหลือวิสัยที่เทอจะท�ำได้”

 “ฉันเกรงว่าจะท�ำไม่ได้”

 “ต้องได้”

 “ฉนัแก้ปัญหาของเทอตก ฉนัจะเปนตาไห้เทอ 

ฉันจะอ่านหนังสือไห้เทอฟัง ส่วนการเขียนฉันก็จะ

เขียนไห้ หรือไม่ก็จ้างเลขานุการไว้สกัคนหนึง่ เทอมี

หน้าที่บอกด้วยปาก เขาจะเขียนไปตามค�ำพูดของ

เทอ ไม่ไช่เปนของยากเย็นอะไร หากว่าเทอพูดไม่

ได้อีกหย่างหนึ่ง นั่นซิจะน่ากลัวมาก” (น.126)

มนุษย์เมือ่ไม่ยอมจ�ำนนกบัปัญหา แม้ตาพิการ

มองไม่เห็นยากเย็นเพียงใดก็สามารถแก้ปัญหาได้  

ปัจจบุนัมนีกัเขียนสายตาพิการ ดังเช่น พลอย สโรชา 

กิตตสิริพัินธ์ุ นักเขียนของส�ำนกัพิมพ์ผเีสือ้ ท่ีทัง้เขยีน

เรื่องและวาดรูปได้ด้วยตนเอง หนังสือเล่มแรกของ
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พลอย จนกว่าเดก็ปิดตาจะโต ยังได้รบัรางวัลชมเชย

ประเภทหนังสอืส�ำหรับเด็กวยัรุน่อายุ 12-18 ปี (สารคดี)

ในงานหนังสอืสปัดาห์แห่งชาติปี พ.ศ.2559 อกีด้วย

2. เขียนอะไร เขียนอย่างไร

ถึงตอนนี้ก็เหมือนกับคนเขียนหนังสือทั่ว ๆ  ไป  

มนัยากทีต่รงเริม่ต้น จะเขยีนอะไร จะเอาอะไรมาเขียน 

จะเขยีนอย่างไร ส.เนาว์สาย ถ่ายทอดมาในบทของ

การสนทนาระหว่างร�ำพาจดุประกายให้ก�ำลงัใจกับ 

ธวัชไว้ดังนี้

เป็นนักเขียนยาก ตรงที่จะเริ่มต้นอย่างไร

“สมมตุว่ิาได้จะไห้ฉนัเขยีนเรือ่งอะไร?” (น.127)

“เริ่มต้นด้วยเรื่องอ่านเล่นก่อนซีคะ เรื่องอ่าน

เล่นสั้น ๆ แล้วเขียนเรื่องยาวทีหลัง เมื่อรู้สึกว่ามี

ความสามารถดีแล้ว” (น.127)

“เขียนเรื่องอ่านเล่น เขาเขียนกันหย่างไรนะ” 

“ในชีวิตฉันไม่เคยเขียนเรื่องอ่านเล่นสักเรื่องเดียว 

ไม่รูว่้าจะเริม่ต้นเรือ่งหย่างไรกัน ฉนัจะท�ำไม่ได้ก็ตรง

นี้แหละ” (น.127)

“ง่ายนดิเดยีว ตัง้โครงเรือ่งก่อนซคิะ แล้วก็เขยีน

ให้มีเน้ือเรื่องด�ำเนินไปตามโครงเรื่องที่วางไว้นั้น” 

(น.127)

การเริ่มต้นชีวิตการเขียนของนักเขียน ส�ำคัญ

ที่ก้าวแรกจริง ๆ เขียนตามความรู้สึก

“โครงเรื่องพอจะสร้างได้หรอก แต่ส�ำนวน

โวหารฉันจะไปหามาได้จากไหน เพราะของฉันเอง

ไม่มี”

“ไม่จ�ำเปนจะต้องมสี�ำนวนโวหารอะไร มคีวาม

รูสึ้กหย่างไรก็เขยีนไปตามความรูส้กึ เขียนสัน้ ๆ  ไม่

ต้องพรรนาให้ยืดเย้ือ ฉันว่าจะซาบซึ้งใจดีกว่าจะ

เขียนกันด้วยถ้อยค�ำสบัดสบิ้ง” (น.127)

3. เรื่องที่ดีเป็นอย่างไร

เรื่องที่ดีที่จะเขียนนั้น เรื่องนี้มีค�ำตอบ

“ไม่ต้องชมดินฟ้าอากาสหรือพระอาทิตย์

พระจนัทร์หรอกค่ะ เรือ่งทีด่น้ัีนคอื เรือ่งทีเ่ขยีนออก

มาจากความรู้สึกจิง ๆ ไม่ใช่เรื่องแต่งขึ้นโดยปราส

จากเหตุผล ฉันต้องการให้เทอเขียนเรื่องที่เกี่ยวแก่

ชีวิตจิตต์ไจและความรู้สึกของมนุสย์ทั่ว ๆ ไป เทอ

เคยเห็นไครมีนิสสัยเปนหย่างไร มีการกระท�ำเปน

หย่างไร ก็ถอดเอานิสสยัของเขาเหล่านัน้มาแซกลง

ในเรื่องของเรา เมื่อแต่งจบแล้วฉันคาดว่าคงจะมีผู้

พอไจเร่ืองของเทอมาก จะน�ำชือ่เสยีงมาให้แก่เทอ” 

(น.128)

ท�ำไมร�ำพาจึงแนะน�ำธวัชได้ราวกับว่าเป็น 

นักเขียนมาก่อน ทั้งท่ีเธอก็ไม่ได้เขียนมาก่อน ม ี

ค�ำเฉลยอยู่ว่า  

“ฉันแต่งหนังสือไม่เปนเหมือนกันค่ะ”

“อ้าว ท�ำไมเทอจึงพูดเข้าหลักเข้าเกณฑ์ดี

ราวกับว่าตัวเทอเองเคยเปนนักเขียนมาแล้ว”

“ฉนัพูดไปตามความรูส้กึหรอกค่ะ ฉนัเข้าใจว่า

หลกัของการแต่งหนงัสอืควนจะเปนหย่างนัน้ ซึง่ฉนั

จับได้จากเรื่องดี ๆ ที่ฉันเคยอ่านมาแล้ว” (น.129)

หัวใจของการเขียนที่ดี มาจากการอ่านและ

สามารถจับหลักการที่ดีได้แล้วน�ำมาปฏิบัติ

4. เขียนได้แล้วจะเอาไปท�ำอะไร ท่ีไหน

และถ้าถูกทิ้งลงตะกร้าจะท�ำอย่างไร

“เมื่อเรื่องที่เทอแต่งเสร็จแล้ว ฉันจะอ่านดู ขอ

อนุญาตแก้ไขเล็ก ๆ น้อย ๆ ไนเมื่อฉันเห็นว่า

บกพร่องท่ีไดฉันจะแก้ไขเสีย จนเห็นว่าสละสลวย

ดแีล้ว ฉนัจะส่งเรือ่งนัน้ไปไห้บรรนาธิการหนังสอืพิมพ์ 

รายสปัดาห์ รายวันฉะบบัไดก็ได้ เชือ่ว่าเขาต้องยินดี

รับไว้พิจารณา ตามความเห็นของฉันนะคะ เขาต้อง

ยินดีรับเรื่องของเทอลงพิมพ์” (น.130)

“ท�ำไมเทอไม่พูดถึงบ้างว่าเรื่องของฉันจะเลว

เสียจนบรรนาธิการไม่หยิบข้ึนมาอ่าน หรือแทนจะ 

ถูกลงน�ำพิมพ์จนมีชื่อเสียง กลับถูกขว้างลงไปหยู่
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5. เขียนเรื่องแนวไหนดีที่คนอ่านชอบ

คนมอืใหม่ป้ายแดงในการเขยีนหนังสอื ปัญหา

หนึง่ท่ีเกิดข้ึนเสมอ คอื เขียนเร่ืองแนวไหนด ีตลก รัก 

โศกเศร้า การเมือง เพื่อชีวิต คิดไปต่าง ๆ นานา ใน

การนี้ ส.บุญเสนอ เสนอไว้ในบทสนทนาว่า

“ฉันเกรงว่าเรื่องแรกท่ีฉันเริ่มแต่งคงจะไม่ใช่

เรื่องที่เต็มไปด้วยความสดชื่น คงเป็นเรื่องรักโสก” 

ธวัชพูด

“จะเปนเรื่องท�ำนองไหน ฉันไม่เห็นแปลก ขอ

ให้เปนเรื่องที่มนุสย์เราสามาถ จะมีชีวิตเปนไปได้ก็

แล้วกัน  เมื่อผู้อ่านรู้สึกว่าได้อ่านชีวิตเรื่องของชีวิต

ใครคนหนึ่ง เขาจะต้องพอใจมากกว่าจะได้อ่าน

นทิานเหลว ๆ  ไหล ๆ  เรือ่งไหนก็ตามเมือ่ท�ำให้ผูอ่้าน

ซาบซึง้ไปด้วย  ราวกับว่าเปนเร่ืองเกิดข้ึนจงิ ๆ  เร่ือง

นัน้กเ็ปนอนัไช้ได้ จะเปนเรือ่งทีต่รงึตราหยู่ในความ

รู้สึกของผู้อ่านไปหย่างไม่รู้จักลืม” (น.133)

“แต่ผู้อ่านหนังสือต้องการความสนุกความ

สดชื่นไม่ไช่หรือ”

“ไม่จงิหรอกค่ะ ผูอ่้านน่ะ เขาพอใจจะอ่านเรือ่ง

ทุก ๆ ชนิด เรื่องตลกก็ต้องไห้ตลกจิง ๆ เรื่องโผนก็

ต้องไห้โลดโผนจิง ๆ  ถ้าเปนเร่ืองท�ำนองรักโสกก็ต้อง

ไห้รักโสกจิง ๆ อ่านเรื่องตลกแล้วไม่ตลกนะซิ เขา

ไม่พอใจเลย หรืออ่านโลดโผนแล้วรู้สึกเปนแหย ๆ  

หย่างนี้สิคะ ผู้อ่านไม่พึงปรารถนา แต่งเปนเรื่องรัก

โสกตามความพอไจของเทอเถอะค่ะ” (น.134)

“เอาละ ฉันจะแต่งเร่ืองรักโสกเปนเรื่องแรก 

ไมตรีกลับมาถึงวันนี้ ฉันจะไห้เขาไปซื้อกะดาดฟุล

สะแก๊ปไห้สักสามส่ีโหล ดินสอด�ำสักหนึ่งมัด เช้า

พรุง่นีเ้มือ่เทอมาหาฉนัอกี บางทจีะได้อ่านโครงเรือ่ง

ที่ฉันคิดข้ึน ดีไม่ดีจะได้ติชมกันไป เทอคงจะดีใจ

มากท่ีความตั้งใจของเทอที่จะไห้ฉันริอ่านเปน 

นักเขียนนั้นสมประสงค์แล้ว” (น.134)

ไนตะกร้าไส่กะดาด ทนีีเ้ทอจะคดิหย่างไร” (น.130)

 “ถ้าเขาขว้างเรื่องของเทอลงตะกร้า?”

 “นั่นสิ ฉันควนจะท�ำหย่างไร” (น.131)

“ก็เขียนไหม่อีกเรื่องซิคะ แล้วก็ส่งไปไห้เขา

พิจารณาอีก”

“เขาก็ยังคงขว้างลงตะกร้าอีก?”

“เขียนไหม่อีกเรื่องให้ดีกว่าเรื่องเก่า เราต้องมี

ความพยายามหน่อยซคิะ มอีะไรบ้างท่ีจะพ้นความ

พยายามไปได้” (น.131))

“กว่าความพยายามของเราเปนผลส�ำเหร็ด มิ

ต้องเขยีนเรือ่งลงตะกร้าเป็นร้อย ๆ  เรือ่ง จงึจะได้ลง

ไนหน้ากะดาดหนังสือพิมพ์”

“แต่ขอไห้ผลสุดท้ายเทอเปนนักเขียนได้ก็แล้ว

กัน ท�ำตามท่ีฉนัแนะน�ำนะคะ ฉนัจะดีใจมากเมือ่ได้

เห็นเรื่องแรกของเทอลงพิมพ์” (น.131)

“ฉันจะลองดู แต่จะส�ำเหร็จหรือไม่ ฉันยังไม่

กล้ารับรองตนเอง”

“ขอไห้ลงมือเถอะ ฉันจะมาช่วยเทอแต่ง

หนังสือทุก ๆ วัน ฉันจะได้มีส่วนพูมไจหยู่ไนความ

ส�ำเหร็ดนั้นด้วย” (น.132)

“ตกลง ฉันจะเริ่มต้นแต่งเรื่องตั้งแต่วันพรุ่งนี้

เปนต้นไป แต่เทอต้องมานั่งหยู่ข้าง ๆ ฉันเสมอ ๆ 

นะ มิฉะนั้นฉันอาดจะแต่งไม่ได้ดี” (น.132)
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ไม่คาดคดิว่า การน�ำแนวทางการเขียนหนังสอื

มาใส่ไว้ในนิยายแห่งความรกัได้อย่างสนกุแนบเนยีน

ไม่เป็นต�ำราการเขยีนหนงัสอืออกแขง็ ๆ  เกรง็ ๆ  เป็น

ก�ำไรอย่างย่ิงของนักอ่านทีป่รารถนาจะเป็นนกัเขียน

อย่างที่สุด นี่คือการน�ำเคล็ดลับ การเขียนหนังสือ

ของ เสาว์ บญุเสนอ ซึง่ท่านมปีระสบการณ์ในฐานะ

นักเขียนและบรรณาธิการ ในยุคเร่ิมต้นของวง

วรรณกรรมไทยมาเปิดเผยอย่างชัดเจนแจ่มแจ้ง 

ทีเดียว

ยอดหยิง เป็นนยิายรัก ท่ีนอกเหนือจากการน�ำ

เสนอเรื่องความรักความผูกพันแล้ว ยังมีแง่มุมการ

มุ่งสู่ถนนนักเขียนด้วย ที่ส�ำคัญ นวนิยายเรื่องนี้ยัง

เป็นเสมอืนบนัทกึประวัตศิาสตร์เสีย้วเวลาหน่ึงของ

ปัตตานีให้ได้รับรู้และตกทอดมายังคนรุ่นปัจจุบัน

ด้วย พร้อม ๆ  กับความบนัเทงิ ยอดหยิง จงึมคุีณค่า

ในทางประวัติศาสตร์เช่นเดียวกัน

หากปรารถนาท่ีจะอ่านหนงัสอืทีใ่ห้ได้ทัง้ความ

สขุจากนิยายรกั  จากแนวทางการเขยีนหนังสอืและ

ยังได้รู้ถึงภาพเมืองปัตตานีในอดีตแล้ว ยอดหยิง 

ของส.บุญเสนอ ในนามปากกา ส. เนาว์สาย หรือ 

ส. นายเสาว์ ตอบโจทย์ให้สมปรารถนาได้ครบถ้วน

ทั้งสามประการ

ธวัชได้เริ่มเขียนหนังสือแล้วสนุก คิดฝันอยาก

จะเป็นนักเขียนให้ส�ำเร็จ ร�ำพาได้อ่านบทแรก 

ของเรื่อง

“รู้สึกประหลาดไจว่าเขาเขียนได้ดีเกินคาด ใช้

ถ้อยค�ำสละสลวยกลืนกินกันดี ตลอดจนโครงเรื่อง

ของธวัชวางไว้แนบเนียน ถ้าผู้ไม่ซาบความจริง 

บางทีจะเข้าใจว่า ธวชัเป็นนักเขยีนท่ีเคยงานมาแล้ว 

เทอขียนเก่งจิง ๆ” หล่อนชมเชย (น.167)

ข้างต้นน้ันคือบทเจรจาของร�ำพากับธวัชใน

เรื่องการเขียนหนังสือ ซึ่งเสาว์ บุญเสนอ ได้ใส่ไว้ใน

ฐานะคนเขียนหนังสือและบรรณาธิการอย่างดี 

ตัง้แต่การสร้างโครงเรือ่ง การเขียนเรือ่ง เรือ่งทีผู่อ่้าน

ชอบ การมีบรรณาธิการช่วยแก้ไข จนกระท่ังส่ง

หนังสือพิมพ์ เมื่อส่งไปแล้วถูกลงตะกร้า จะแก้

ปัญหานั้นได้อย่างไร

เขียนหนังสือที่เมืองปัตตานี

มีอยู่ช่วงหนึ่งท่ีดวงตาของธวัช หายกลับมา

เหน็เป็นปกตไิด้อกี เขาได้ข้ึนรถไฟเข้ากรงุเทพฯ เพ่ือ

ไปหาหมอ แล้วกลบัมาเมอืงปัตตานีอกีเช่นเดิม และ

ได้เขียนหนังสือต่อจากที่เริ่มไว้ เมื่อครั้งตายังมอง 

ไม่เห็น

“กลับมาถึงปัตตานี ธวัชลงมือแต่งหนังสือ 

ต่อไป เรื่องที่เขาแต่งไกล้จะจบหยู่แล้ว ร�ำพาคงมี

ส่วนร่วมมือช่วยเหลอืตามเคย  แต่ร�ำพาไม่ต้องอ่าน

ทานต้นฉบบัเรือ่งไห้เขาฟังดัง ๆ  เหมอืนเช่นแต่ก่อน  

ธวัชอ่านเสยีเอง เมือ่เวลาธวัชเขยีนหนังสอืก็ไม่ยอม

ไห้ร�ำพาไปหยู่ห่างไกล ต้องหยู่ไกล้ ๆ  เขาตลอดเวลา 

ดังนัน้เมือ่ค่าเวลาไห้หมดไป ร�ำพาจงึแต่งเรือ่งสัน้ ๆ  

บ้าง ครั้งตาบอดธวัชเขียนเรื่องได้ดีพอไช้ ครั้นตาดี

สามาถจะมองเห็นธัมชาติและสิ่งแวดล้อมได้ การ

เขียนของเขาย่ิงละเอียดเปนเรื่องที่มีชีวิตยิ่งขึ้น”  

(น.387)


